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REPUBLIGUE FRANCAISE
Préfecture du Jura
Direction des Acééog; Interministérielles Instaliations Classées pour la
ot des Collectivités Locales Protection de I'Environnement
Bureau de H'Envémmég;‘m etdu Cadrede Vie .. SAS 3?‘:-;056381“56

P N 39570 COURLAQUX
Téléphone 03 84 86 84 00 .

La Préfete

ARRETE N°,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

- le code de 'environnement - partie législative - et notamment son titre | du livie V ;

- le code de 'environnement -partie réglementaire- et notamment son titre L du livre V ;

- Parrété ministériel du 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents majeurs impliguant des
substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories dinstallations

classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

- larrété préfectoral n° 358 du 16 mars 2009, autorisant la société JT LOGISTIC & exploiter une plate-
forme logistiqgue modifiée sur le territoire de la commune de Courlaoux ;

- lademande présentée le 17 décembre 2008 par la société JT LOGISTIC dont le siege social est situé 12
chemin des Crochéres & Montmorot (39570) et sollicitant l'autorisation de modifier les conditions
d'exploitation de sa plate-forme logistique sur le territoire de la commune de Courlaoux, en ZAC de la
Levanchée ;

- le dossier déposé a 'appui de sa demande ;

- larrété préfectoral n°340 du 13 mars 2009 ordonnant I'organisation d’une enguéte publique ;

- le registre d’'enguéte et 'avis du commissaire enquéteur ;

- les avis émis par les conseils municipaux des communes de Beaurepaire en Bresse, Courlaoux,
Fontainebrux et Savigny en Revermont ;

- les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

- lerapport et les propositions de I'Inspection des Installations Classées en date du .

- lavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologigues en
date du . u cours duguel le demandeur a été entendu ;

- le projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur le

CONSIDERANT -

- le résultat de I'enquéte publique et la consultation des différents services et conseils municipaux sur
le projet ;

- les dispositions prévues pour prévenir les pollutions de 'eau et du sol et notamment :
» e traitement par un débourbeur-séparateur a hydrocarbures des eaux pluviales de voiries
collectées sur le site,
> la conception du local de charge d'accumulateurs formant rétention,
> la mise en place de rétentions,
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- les dispositions prises pour prévenir les poliutions de ['air et notamment :
« laréalisation des opérations de chargement / déchargement des poids lourds moteurs arrétés,
- les dispositions prises pour prévenir les risques d'incendie et limiter les conséquences d'un

éventuel sinistre et notamment :

- la mise en place de murs coupe-feu entre les cellules ainsi que sur une partie de la face est de
I'entrepébt,

- la mise en place d'un dispositif automatigue de détection incendie relié en permanence a une

télésurveillance,

» la mise en place d'une installation automatique d'extinction (sprinkler),

- la mise en place de deux réserves d'eau complémentaires d'un volume minimal de 568 m® pour
l'une (déja existante) et 120 m® pour l'autre,

> la mise en place de bassin de confinement des eaux d'incendie,

« la mise en place de mesures organisationnelles afin de prévenir un accident majeur ou de limiter

ses conséguences,

- gu’en application des dispositions de l'article L.512-1 du Code de I'Environnement, l'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie
arrété préfectoral,

- gue les conditions d’aménagement et d'exploitation, telles qu’'elles sont définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnés a
larticle L.511-1 du Code de PEnvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé,
la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de I'environnement,

- que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Jura,

Arréte

TITRE 1 - Portée de P'autorisation et conditions générales

CHAPITRE 1.1 - Bénéficiaire et portée de 'autorisation

Article 1.1.1. - Exploitant titulaire de I'autorisation

La SAS JT LOGISTIC, dont le siege social est situé 12 chemin des Crochéres a Montmorot (39570), est
autorisee, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter les installations
situées sur le territoire de la commune de Courlaoux et détaillées dans les articles suivants.

Les dispositions des articles 1.1.2 4 11.1.1, de l'arrété préfectoral n® 358 du 16 mars 2009, sont abrogées et
remplacées par les dispositions du présent arrété.

Article 1.1.2. - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement qui, mentionnés ou non a la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur

connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans ['établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation et notamment :

Page 2




- Arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de 'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2925 : Accumulateurs (ateliers

de charge d").

CHAPITRE 1.2 - Nature des installations

Article 1.2.1. - Liste des installations concernées par une rubrigue de la nomenclature des

@

installations classées

| Critere de

. fclagg@mept

| Volume |

. ’B.UTQ .

Stockage et emploi de .
substances et Stockage de produits de
préparations trés préservation du bois, résines
toxiques pour les utitisées comme rénovateurs,
1172 | 2 A |organismes aquatiques| hydrofugeants, durcisseurs T?nntageﬂct!e 2100 | ° 199t t
(dangereux pour pour beton, terre cuite enirepo
I'environnement) en fibrociments..,
guantité comprise entre
100 et 200t
1100
auquel
doit étre
Stockage de vemnis, ?:t;igcnqgée
I peintures... & base de liquides Capacité
1432 | 2°-a A Sto%gg;%igiusldes inflammables de 2°™ catégorie| équivalente >100 | M " o%%it s m?
en récipients de volume unitaire totale dgn ereux
maximum : 50 litres pgbur 4
I'environne
ment
présente
Stockage de matiéres, |Entrepdt de stockage destiné a
produits ou substances| accueillir environ 15 000 t de
1510 | 10 A combustibles en marchandises (jouets en Volumede . cn000l me | 178 700 | me
guantité supérieure & |plastiques, polyméres, liquides lentrepot
500 t dans des inflammables) sur environ
entrepOts couverts 25 000 palettes
Stockage dans I'entrepdt de volume
.. imatiéres premiéres {plastiques) ~ A 3 3
2662 a A Stockage de polyméres sur environ 16 100 palettes (26 suscesp;gtgféd étrel 21000 m 26 300 m
300 m%)
Siockage de produits
dont 50 % au moins de Stockage de produits en Volume
2663 | 2°-a A la masse unitaire est | plastiques sur environ 16 100 jsusceptible d'étrei= 10 000| m* | 55 300 m3
composée de palettes (26 300 m?) stocké
polyméres
Puissance
Ateliers de charge 2 locaux de charge totalisant | maximum de ‘
2925 D d'accumulateurs 80 kw courant continu | 50 KW 80 kW
utilisable
Dépdt de bois, papiers,| Stockage d'emballages et y < 3 3
1530 NC cartons. .. palettes Quantité stockée| <1000 | m <1000 m
- . Puissance
- 2 chaudiéres fonctionnant au :
!
2910 NC !nsta,lat;or?s de gaz naturel : puissances the_.rmlque <2 MW <2 MW
combustion 900 KW et 20 kW maximale de
l'installation

A (autorisation), D (déclaration), NC (non classé)
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Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

La société JT logistic est visée par l'article 1.2.1 de l'arrété ministériel du 10 mai 2000 relatif & la prévention
des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans
certaines catégories d'installations classées pour la protection de P'environnement soumises a autorisation

(Seveso seuil bas).

Article 1.2.2. - Situation de 'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Lieu-dit Parcelle Superficie totale du site

CourLaoux Champ Poly | Parcelle n° 655, section D du plan cadastral 93 541 m?

Article 1.2.3. - Consistance des installations autorisées
Les installations sont principalement constituées :

- d'un batiment principal formant I'entrep®t, divisé en 3 cellules de 6 000 m2 chacune,
- d'un local attenant abritant les bureaux,

- de locaux techniques abritant la chaufferie et les installations de sprinkiage,

- de deux aires extérieures destinées au stockage des palettes.

Les produits stockés sont essentiellement des jouets en plastiques et des matiéres premiéres sous forme de
granulés (polypropyléne, polyéthyléne), des produits de type peintures et vernis ainsi que des produits
dangereux pour l'environnement (produits de préservation du bois, résines utilisées comme rénovateurs,
hydrofugeants, durcisseurs pour béton, terre cuite fibrociments).

Les cellules permettent d'abriter environ 25 000 palettes représentant de lordre de 15 000 tonnes de

matiéres combustibles.
Le site fonctionne 5 jours/7, de 5 ha 21 h.

CHAPITRE 1.3 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - Durée de 'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - Périmeétre d’éloignement

Article 1.5.1. - Définition des zones de protection

Des zones de protection contre les effets d’'un accident majeur sont définies pour des raisons de sécurité
autour de 'entrepdt de stockage.
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La zone 71 est celle oU il convient en pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par
de nouvelles implantations hors de Pactivité engendrant cette zone, des activités connexes et industrielles
mettant en ceuvre des produits ou des procédés de nature voisine et a faible densité d’emploi.

Cette zone n’a pas vocation a la construction ou a installation d'autres locaux nouveaux habités ou occupés
par des tiers ou des voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires a la desserte et a
Pexploitation des installations industriglies.

La zone Z2 est celle ol seule une augmentation aussi limitée gue possible des personnes, liees 3 de
nouvelles implantations peut étre admise.

Cette zone n’a pas vocation & la construction ou a instaliation de nouveaux établissements recevant du
public : immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d’accueil du public sans structure, aires de camping
ou de stationnement de caravanes, de nouvelles voies a grande circulation dont le débit est supérieur & 2000
véhicules par jour ou voies ferrées ouvertes a un trafic de voyageurs.

Ces définitions nemportent des obligations gue pour Texploitant & Pintérieur de Penceinte de son
établissement. Les zones Z1 et Z2 sont représentées sur un plan en annexe a titre purement indicatif et sans
préjudice des définitions précédentes.

Les distances maximales & chaque face des cellules sont les suivantes :

Distance maximale a chaque face de cellule (en
metres)
Face Sud_| Face Ouest | Face Nord | Face Est
Cellule n° 1 - 6 000 m?
Z1 34 36.5 sans objet 0
z2 49.3 54.3 sans objet 28.3
Cellule n° 2 - 6 000 m?
Z1 sans objet 35 sans objet 55
z2 sans objet 53 sans objet 60
Cellule n° 3-6 000 m?
Z1 sans objet 42 49 42
z2 sans objet 62 75 62

En outre, les parois extérieures de I'entrepdt sont implantées a une distance minimale de 20 m de I'enceinte
de I'établissement.

Article 1.5.2. - Obligations de l'exploitant

L'exploitant respecte a Pintérieur de I'enceinte de son établissement les distances et les types d’'occupation
définis au précédent article. En particulier, il n'affecte pas les terrains situés dans l'enceinte de son
établissement a des modes d'occupation contraires aux définitions précédentes.

L'exploitant transmettra au Préfet les éléments nécessaires a I'actualisation des documents visés a l'article
R.512-6 du Code de I'Environnement. Ces éléments porteront sur :

- les modifications notables susceptibles d'intervenir & la périphérie de I'entrepst,

- les projets de modifications de I'entrep6t. Ces modifications pourront éventuellement entrainer une
révision des zones de protection mentionnées précédemment.

CHAPITRE 1.6 - Modifications et cessation d’activité

Article 1.6.1. - Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est

sz

portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.6.2. - Mise & jour de I'étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra




demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par
un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.6.3. - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.6.4 . - Changement d’exploitant

Dans le cas ou l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de l'exploitant.
Article 1.6.5. - Cessation d’activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvenients mentionnés a f'article 1..511-1 du Code de 'Environnement.
Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét.

La cessation doit étre réalisée dans les formes prévues aux articles R.512-74 et suivanis du Code de

'Environnement.

CHAPITRE 1.7 - Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits
actes leur ont été notifiés,

- par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de [installation présente pour les
intéréts visés a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement, dans un délai de quatre ans & compter de
la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délaj étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une
période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant
I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit
arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 - Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a ['établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

15/01/2008 Arrété relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées.

30/05/2005 Décret n° 2005-635 relatif au contrble des circuits de traitement des déchets

Arrété relatif 4 la prévention des sinistres dans les entrepdis couverts soumis & autorisation sous la
rubrigue 1510.

Arrété du 10 mai 2000 relatif a la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des
10/05/2000 préparations dangereuses

05/08/2002
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02/02/1998 Arrété relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
o installations classées pour la protection de Penvironnement soumises & autorisation.
23/01/1997 Arr8ié relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la
protection de I'environnement.
31/03/1980 Arvété portant réglementation des installations électriques des établissemenis réglemeniés au titre de
la 1&gislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 1.9 - Respect des auires [égisiations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres l|égislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de P'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les égquipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

TITRE 2 - Gestion de I'établissement

CHAPITRE 2.1 - Exploitation des installations

Article 2.1.1. - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement,

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées,

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publigue, 'agriculture, la protection
de la nature et de 'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments,

- mettre en place une organisation et des moyens technigues permettant, sur demande du Préfet du Jura,
une réduction temporaire plus importante permettant de participer a 'effort spécial général d’économie
d'eau en période de sécheresse. :

Article 2.1.2. - Consignes d’exploitation
L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions dexploitation normale, en périodes de démarrage, de

dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2 - Réserves de produiis ou matigres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...
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CHAPITRE 2.3 - Intégration dans le paysage

Article 2.3.1. - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2. - Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contrble de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 - Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté a la connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant & l'inspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - Documents tenus a la disposition de I’'inspection

L 'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années
au minimum.
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TITRE 3 - Prévention de la poflution atmosphérigue

CHAPITRE 3.1 - Conception des installations

Article 3.1.1. - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére 2 limiter les émissions & 'atmosphére , y compris diffuses, notamment par la mise
en cauvre de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristigues et de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétigue.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d’entretien de facon
permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

Le brilage & lair libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifies en
gualité et guantite.

a
a

Article 3.1.2. - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception
et Femplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression
interne devraient étres tels gue cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiahilité.

Article 3.1.3. - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4. - Voles de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussieres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de Pinstallation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin, :

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 - Conditions de rejet

Article 3.2.1. - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
Les rejets A I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement

éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est con¢ue de facon a




favoriser au maximum lascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L’'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a
aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés.

Chaque canalisation de rejet d'effluent nécessitant un suivi doit étre pourvue d'un point de préléevement
d’échantillon et de points de mesure conformes aux normes en vigueur.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de linspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remedes apportés sont également consignes dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Article 3.2.2. - Conditions générales de rejet

Les effluents gazeux issus de la chaufferie sont canalisés et rejetés a I'atmosphére par l'intermédiaire d'une
cheminée. La hauteur minimale de la cheminée est de 12 métres et la vitesse d'éjection des gaz est d'au

moins 5 m/s.

TITRE 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

CHAPITRE 4.1 - Prélévements et consommations d’eau

Article 4.1.1. - Origine des approvisionnements en eau

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont limités aux guantités suivantes :

Origine de la ressource {Consommation maximale annuelle

Réseau public 500 m?

Article 4.1.2. - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre equipement présentant des

garanties équivalentes sont installés pour éviter tous retours de substances dans les réseaux d’adduction
d'eau publigue ou dans les milieux de prélevement.

CHAPITRE 4.2 - Collecte des effluents liquides

Article 4.2.1. - Dispositions générales

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.
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A l'exception des cas accidentels ol ia sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
&tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilegiés pour
I'épuration des effluents.

Article 4.2.2. - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguligrement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi gue des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, l'implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contr6le et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

Article 4.2.3. - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement
sont aériennes.

Article 4.2.4. - Protection des réseaux internes a I'éiablissement

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par melange avec
d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. - isoiement avec les milieux -

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

CHAP|TRE 4.3 - Types d'effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs
caractéristigues de reiet au miliey

Article 4.3.1 - Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux domestigues : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluees,

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (voiries, parking...), les eaux polluées lors d'un
accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour I'extinction),

- les eaux polluées : les eaux de lavages des sols.
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IIn'y a pas de rejet d'eau industrielle sur le site.
Article 4.3.2. - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les valeurs
seuils de rejets fixés par le preésent arrété. ll est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a 'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux poliuées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et

continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contrles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5. - Localisation des points de rejet visés par le présent arrété

Les réseaux de collecte des effluents de I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu

récepteur codifié par le présent N° 1 N° 2
arrété
. Eaux pluviales Eaux vannes
Nature des efffuents Eaux pltdwgles non susceptibles d'étre
ponuees polluées Eaux de lavage des sols
Exutoire du rejet Réseau pluvial de la ZAC Réseau d’assainissement communal
Débourbeur-
Traitement avant rejet Bassins tampon séparateur Néant
d’hydrocarbures

Station d'épuration intercommunale

Milieu naturel récepteur ou Station
de CourLaoux

de traitement collective Milieu naturef (fosses)
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Article 4.3.6. - Conception, aménagement et éguipement des ocuvrages de rejet

Article 4.3.6.1. - Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de maniére & réduire autant gue possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de {'utilisation de I'eau a
proximité immédiate et & 'aval de celui-ci.
ils doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milisu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Aprés traitement éventuel, les eaux pluviales de voiries et de parking qui respectent les valeurs prévues 2
l'article 4.3.11 sont dirigées vers un bassin tampon situé au sud du site.

Ce bassin est de type "mixte” :

- étanche dans sa partie inférieure pour un volume de 568 m® au minimum (pour la réserve incendie
prévue a l'article 7.6.4),

- de type "infiltration™" dans sa partie supérieure,

Le volume total de ce bassin est d'au moins 870 m®.

Ces volumes sont augmentés de 120 m® jusqu'a I'obtention des débits et pression requis sur les 2 poteaux
incendie de 60 m¥®h situés sur le domaine public.

Les autres eaux pluviales collectées sont dirigées soit vers e bassin tampon mentionné ci-dessus soit vers
un second bassin tampon situé au nord-est de l'entrepdt.

Ce bassin est également de type "mixte” :

- étanche dans sa partie inférieure pour un volume de 120 m® au minimum (pour la réserve incendie
prévue a l'article 7.6.4),

- de type "infiltration” dans sa partie supérieure,

Le volume total de ce bassin est d'au moins 420 m?®,

Article 4.3.6.2. - Entretien des fossés

Les fossés d'évacuation des eaux pluviales situés dans I'emprise du site seront entretenus de fagon &
conserver les caractéristiques hydrauliques nécessaires au bon écoulement de ces eaux.

Article 4.3.6.3. - Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévu un point de prélévement d'echantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en foute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui égquipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.4. - Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce gue la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'efiluent
soit suffisamment homogene.

Article 4.3.7. - Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

Page 13




- de matieres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager en egout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des

gaz ou vapeurs toxigques, inflammables ou odorantes,
- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi gue des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon

fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température: <30°C

- pH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg/PVI

Article 4.3.8. - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a 'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés
avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.3.9, - Effluents pollués
I n'y a pas, sur le site, de rejet d'eaux résiduaires de process.
Article 4.3.10 - Eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur

Article 4.3.11 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement
des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elies pourront étre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées ci-aprées :

Référence du rejet vers le milieu récepteur n° 1 : Réseau pluvial de la ZAC (Cf. repérage du rejet sous
Particle 4.3.5)

Parameétres | Concentration maximale en mg/| Parameétres Concentration maximale en mg /|
MEST 40 DCO 120
DBOS 60 Hydrocarbures totaux 10

TITRE 5 - Déchets

CHAPITRE 5.1 - Principes de gestion

Article 5.1.1. - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 5.1.2. - Séparation des déchets

L’exploitant effectue a Tl'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.
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Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 a R.543-72 du code de l'environnement sont

valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-5 du code de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses texies d'application
(arrété ministériel du 28 janvier 1899). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet
non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d'installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles
R.543-127 a R.543-135 du code de l'environnement relatifs & la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et 4 leur élimination,

Les pneumatiques usagés provenant de f'usage interne doivent é&tre éliminés conformément aux dispositions
des articles R.543-137 & R.543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés
(collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels gui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Article 5.1.3. - Conception et exploitation des installations internes de stockage temporaire des
déchets

Les déchets et résidus produits en attente d'évacuation, entreposés dans I'établissement, doivent 'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les stockages de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux
météorigues souiliées.

La guantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un lot
normal d’expédition vers l'installation d’élimination.

Article 5.1.4. - Déchets traités ou éliminés a 'extérieur de 'établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les interéts. |
s'assure que les installations visés a larticle 1.511-1 du code de l'environnement utilisées pour cetie
élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

Article 5.1.5. - Déchets traités ou éliminés a l'intérisur de 'établissement

A T'exception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
['établissement est interdite.

Article 5.1.6. - Transport

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux.
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.543-49 et suivanis
du code de I'environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise a jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de linspection des
installations classees.

Article 5.1.7. - Décheis produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités
suivanies :

Type de déchet Production annuelle
Déchets d'emballage : plastique et 100t
bois
DIB et jouets hors d'usage 50t
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Déchets OM et assimilés 10ms

TITRE 6 - Prévention des nuisances sonores et des vibrations

CHAPITRE 6.1 - Dispositions générales

Article 6.1.1. - Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne puisse étre a 'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de VEnvironnement, ainsi que les
regles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. - Véhicules et engins

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et
des textes pris pour son application).

Article 6.1.3. - Appareils de communication
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)

génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - Niveaux acoustigues

Article 6.2.1. - Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans les | Emergence admissible pour Emergence admissible pour la
zones & émergence réglementée (incluant la période allant de 7 h & 22 h,| période allant de 22 h 2 7 h, ainsi que
le bruit de 'établissement) sauf dimanches et jours les dimanches et jours fériés
fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal a 45 6 dB(A) 4 dB(A)
dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2. - Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Niveaux sonores limites admissibles en dB(A)

PeriobE DE J0UR PErIODE DE NUIT
Allantde 7ha 22h Allantde22ha 7h
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)

Périphérie du site 65 60
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Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & larticle 6.2.1, dans les zones a
émergence réglementée.

La zones a émergence réglementée est constituée par lintérieur de la maison d'habitation situde a environ
250 m au sud du site dans 'emprise de la ZAC.

TITRE 7 - Prévention des risques technologigques

CHAPITRE 7.1 - Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséguences. il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitcires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 - Caraclérisation des risgues

Article 7.21. - inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Pétablissement

Linventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes
dans I'établissement (nature, état physigue, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu & jour. Pour les établissements
relevant de larrété du 10 mai 2000, le résultat de ce recensement est communiqué & Madame la Préféte
avant le 31 décembre 20089 puis tous les 3 ans.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours
rticle 7.2.2. - Zonage des dangers internes a I'établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & P'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utitisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une
faible fréguence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risgue (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiguées a 'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a I'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent &tre incluses dans les plans de secours.

CHAPITRE 7.3 - Infrastructures et installations

Article 7.3.1. - Accés et circulation dans Pétablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
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Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement clturé sur la totalité de sa périphérie. Au moins deux accées de secours
éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux conséquences d'un
accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour
les moyens d'intervention.

Article 7.3.2. - Gardiennage et contrble des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des acces, ainsi gqu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Une surveillance du site est assurée en dehors des horaires de travail, le cas échéant par télésurveillance.
L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contrdles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour gue lui-méme ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiere de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage ou de télésurveillance.

Article 7.3.3. - Batiments et locaux

Les bétiments et locaux sont congus et aménages de fagon & pouvoir s'opposer a la propagation d'un
incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d’'étre I'objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de I'installation, ou protégés en consequence.

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés vis a
vis des risques toxiques, d'incendie et d’explosion. A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont
aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel
ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un rble dans la prévention des

accidents en cas de dysfonctionnement de linstallation, sont implantés et protégés vis a vis des risques
toxiques, d’incendie et d’explosion.

Article 7.3.4. - Installations électriques —~ mise a la terre

les installations électrigues doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes francgaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrigue est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spéecifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.
Une vérification de 'ensemble de linstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

Article 7.3.5. - Zone & atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la |égislation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de [|'établissement. Le plan des zones a risques d'explosion est porté a la
connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations électrigues.

Le matériel électrique mis en service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3
et 4 de l'arrété ministériel précité.

Les masses métalligues contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.
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Article 7.3.6. - Protection conire la foudre
Les installations sur lesguelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des
personnes ou a la gualité de lenvironnement, sont protégées contre la foudre en apolication de larrété
ministériel du 15 janvier 2008.

L'installation des protections fait I'objet d'une vérification complete par un organisme compétent, distinct de
I'installateur, au plus tard six mois apres leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.
L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d'une vérification compléte tous
les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregisirées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois,
par un organisme compétent,

Si f'une de ces vérifications fait apparaiire la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d'un mois

CHAPITRE 7.4 - Gestion des opérations portant sur des substances pouvant
présenter des dangers

Article 7.4.1. - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristigues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou

produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou
indirectes sur 'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides,ventilation),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas
d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert
de pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.4.2. - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme guelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention.
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Article 7.4.3. - Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entralnement périodique de l'exploitation en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a
I'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

Article 7.4.4. - Travaux d’entretien et de maintenance

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une
flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis
d’intervention” et éventuellement d'un "permis de feu" et en respectant une consigne particuliére.

Le "permis d'intervention” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre établis
et visés par 'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le "permis d’intervention" et éventuellement le "permis de feu" et la
consigne particuliére relative a la sécurité de linstallation, doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprise
extérieure ou les personnes gu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Article 7.4.5. -Liste de mesures de maitrise des risques

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans 'étude de dangers et des
opérations de maintenance gu'il y apporte. Elle est tenue a la disposition de linspection des installations
classées et fait 'objet d’un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont controlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans l'étude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.
Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d’'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, linstallation est
arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie efficacité et la disponibilité.

Article 7.4.6. - Gestion des anomalies et défaillances de mesures de mafirise des risques

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par
'exploitant dans le cadre d’un processus d’amélioration continue.

Ces anomalies et défaillances doivent :
- 8tre signalées et enregistrées,
- étre hiérarchisées et analysées,

- et donner lieu dans les meilleurs délais & la définition et a la mise en place de parades technigues ou
organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée.
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L'exploitant tient & la disposition de linspection des instaliations classées un registre dans lequel ces
differentes étapes sont consignées.

CHAPITRE 7.5 - Prévention des pollutions accldenielles

Article 7.5.1. - Organisation de 'éiablissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement
de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation,
et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Article 7.5.2. - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangersux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiguetage des substances et préparations
chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indigués de facon trés lisible.

Article 7.5.3. - Réientions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :

- dans le cas de liguides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des (s,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiis,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsgue celle-1a est inférieure 4 800 .

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste a Paction physique et
chimigue des fluides et peut étre contrblée & tout moment. Il en est de méme pour son éventue! dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

l.es capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.

La conception de la capacité est telle gue toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des

substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météorigues.
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Article 7.5.4. - Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Ii est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.

Article 7.5.5. - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, 'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

Article 7.5.6. - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions

dimensionnées selon les régles de I'art.
Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Article 7.5.7. - Elimination des substances ou préparations dangereuses
L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement

la filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 - Movens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours

Article 7.6.1. - Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci conformément & I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait 'objet d'un plan d'opération interne établi par I'exploitant
en liaison avec les services d'incendie et de secours.

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des
différentes conditions météorologiques.
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Articie 7.6.2 - Surveillance et déiection des zones pouvant étre 3 origine de risques

Conformément aux engagemenis dans I'étude de dangers, et le cas échéant en renforcant son dispaositif,
I'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme permettant
l'alerte de 'exploitant sans délai, via le cas échéant une centrale de télésurveillance fonctionnant 24h/24h.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

- La surveillance d'une zone pouvant &ire a l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de
détection.
- La remise en service d'une installation arréiée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée gue par
- une personne déléguée a cet effet, apres examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance
ayant provogué l'alarme.

Dans chaque cellule, un systéme de détection automatigue incendie conforme aux référentiels en vigueur est
mis en place. L'exploitant, dans I'exploitation des stockages, respecte les conditions de fonctionnement de
ces détecteurs.

Une procédure d'alerte doit prévoir les modalités d’information des Services d'incendie et de Secours ainsi
gue de la société gestionnaire de l'autoroute située a proximite, lesquels doivent &tre prévenus sans délai de
tout début d'incendie.

Article 7.6.3 - Entretien des moyens de déiection et d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon &tat, repérés et facilement accessibles. Les groupes moto-pompes
doivent étre opérationnels a tout moment.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. 1l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent &ire inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
installations classées.

Article 7.6.4 -Moyens de lutte contre Vincendie

L'établissement dispose de moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

- extincteurs mobiles en nombre suffisant et de classes adaptées aux feux a combatire,
- robinets d'incendie armeé (RIA),

- installations d'extinction automatigue d'incendie (sprinkler avec fluides adaptés aux produits stockés)
--associées a deux réserves d'eau de 450 m® et 500 m?, alimentées par deux motopompes diesel de 250
m?h chacune,

- réserve d'eau de 688 m® au minimum. Cette réserve est assurée par les parties étanches des bassins
tampon recevant les eaux pluviales (cf article 4.3.6.1). L'exploitant doit prendre toutes dispositions utiles
pour gue les volumes minimaux de 568 m?® pour le 1 bassin et 120 m® pour le second bassin soit
disponibles en permanence et aisément vérifiables (repéres visuels, niveaux, régles ou tout dispositifs
équivalents).

En outre, 2 poteaux d’incendie - d'un débit unitaire théorigue de 60 m3h - sont situés sur le domaine public &
proximité du site (distances inférieures a 200 m).

La réserve d'eau de 568 m?® précitée est augmentée de 120 m?® jusqu'a I'obtention des débits et pression
requis sur les 2 poteaux incendie situés sur le domaine public pour fournir 60 m3/h.

Par ailleurs, un merlon de protection est disposé au droit des faces Est et Sud de la celiule n° 2 ainsi gu'il est
schématisé sur le plan annexe (zones de protection).

Les caractéristigues géométrigues minimales de ce merlon sont :
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- hauteur: 4 métres
- longueur du coté orienté nord-sud : 40 metres
- longueur du coté orienté est-ouest : 50 meétres

Le respect de ces dimensions doit &tre controlé périodiquement - au moins une fois par an - et ce contrlle
doit &tre consigné dans le registre de sécurité.

Article 7.6.5. - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

Article 7.6.6. - Protection des milieux récepteurs

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie
(y compris les eaux dextinction et de refroidissement) sont équipés de dispositifs d'obturation afin de
confiner les eaux sur le site.

La capacité totale de confinement est d'environ 2 000 m®.
Article 7.6.7. - Systeme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir
des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, ainsi que toute information nécessaire a la
compréhension et a la gestion de l'alerte.

Les postes fixes permettant de donner ['alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle maniére qu'en
aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent metres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont réserves
exclusivement & la gestion de l'alerte,

Article 7.6.8. - Plan d’opération interne
Préalablement au démarrage de lactivité de stockage des produits dangereux pour Penvironnement,
I'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.1.) sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers.
Le P.O.I. est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénomeénes de dangers envisagés
dans I'étude de dangers. Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible en permanence sur 'emplacement
prévu pour-y installer le poste de commandement. Il est diffusé a minima:

1. auSDIS

2. alinspection des installations classées en double exemplaire

3. au SIDPC de la préfecture du Jura

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et
matériels pour garantir :

- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.1. ; cela inclut notamment :

- lorganisation de tests périodiques (au moins tous les deux ans) du dispositif et/ou des moyens
d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,
- Tlanalyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,
- la prise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude de dangers,

- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.l., qui peut étre coordonnée avec
les actions citées ci-dessus,
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- la mise & jour systématique du P.O.. en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations
décidées.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chague exercice. Le compte
rendu accompagné si nécessaire d'un plan d'actions est tenu 2 disposition de l'inspection des installations
classées.

TITRE 8 - Dispositions particuliéres applicables & certaines
installations de I'établissement

Article 8.1.1. - Entrepdt de stockage

L'entrepdt est concu, aménagé et exploité conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 05 aolt
2002 mentionné au chapitre 1.8 du présent arrété, en particulier en ce qui concerne les dispositions
constructives : comportement au feu, cantons de désenfumage, évacuation des fumées...

En outre, sur les 2/3 de sa longueur (correspondant a la cellule n°1), le mur extérieur de la fagade Est est
équipe d'un écran thermigue coupe feu 2 heures sur toute la hauteur.

Les bureaux sont concus conformeément aux dispositions de I'article 6 de 'arrété ministériel du 05 ao(t 2002.
Les autres facades sont en bardage double peau.

L'entrepdt comporte un seul niveau, la hauteur utile sous ferme est, par rapport au niveau du sol extérieur,
de:

= 9m pour les cellules 1 et 2A, la hauteur totale & I'acrotére étant de 12 métres.
- 10.8 m pour les cellules 2B st 3, la hauteur de I'acrotére étant de 12 métres.

Le stockage des marchandises est majoritairement réalisé sur palettes sur 4 niveaux (sol + 3 niveaux de
racks) dans les cellules 1 et 2A ainsi que sur paleties sur 6 niveaux dans les celiules 2B et 3 (sol+5 niveaux
de racks) ; le stockage en masse ou en vrac est possible sous réserve du respect des dispositions de larticle
11 de l'arrété ministériel du 05 aolt 2002.

Le stockage des liquides inflammables (vernis, peintures...) et des produits dangereux pour l'environnement
ne peut étre réalisé gue dans la cellule n° 3, sur une zone d'environ 5 000 m2, aménagée & cet effet. La
hauteur de stockage des liguides inflammables est limitée & 5 métres.

La zone des liquides inflammables et des produits dangereux pour I'environnement est associée a un bassin
de rétention d'au moins 550 m® situé a I'extérieur du batiment.

Le réseau de collecte alimentant cette rétention est congu pour éviter toute propagation de liquides
enflammés vers cet ouvrage.

Ce bassin est congu de sorte qu'en cas d'incendie son contenu ne puisse rejoindre directement le milieu
naturel.

Le réseau de sprinkler est du type :

s ESFR (sprinkler a réponse rapide) pour le stockage des marchandises courantes stockées dans les
cellules 1 et 2A

o traditionnel avec réseaux intermédiaires dans les racks de stockage pour le stockage des
marchandises courantes stockées dans les cellules 2B et 3

° « dopé » avec réseaux intermédiaires dans les racks pour le stockage des matieres dangereuses
stockées dans la cellule 3. L'exploitant doit disposer en permanence d'une réserve minimale de 1500
| d'émulseur de type AFFF dosé & 3 %.
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Article 8.1.2. - Attestation de conformité

Préalablement au stockage de produits dangereux pour I'environnement, I'exploitant transmet au Préfet du
Jura l'attestation de conformité prévue a l'article 27 de l'arrété ministériel du 5 aolt 2002 susmentionné.

Article 8.1.3. - Locaux techniques

Le local chaufferie ainsi que le local sprinklage sont situés a I'extérieur de 'entrep6t.

Ces locaux sont constitués de parois coupe feu 2 heures (El 120).

Deux locaux exclusivement réservés a la charge d'accumulateurs sont implantés 'un dans la cellule n® 1,
autre dans la cellule n° 2. Ces locaux sont constitués de murs et portes coupe feu 2 heures (El 120). Ces
locaux sont équipés de ventilation forcée par extraction mécanique en toiture. Les opérations de charges
sont asservies au bon fonctionnement des ventilations.

Article 8.1.4. - Opérations de chargement et déchargement

Hormis les mouvements et manceuvres nécessaires a la mise en place des camions et des remorgues, les

opérations de chargement et déchargement des marchandises, contrbles divers et opérations
administratives liées aux réceptions et expéditions doivent se faire moteur arrété.

Article 8.1.5. - Etat des stocks

['exploitant doit pouvoir fournir a tout moment, et quelque soit les circonstances, l'état des stocks, en
particulier pour les liguides inflammables et les produits dangereux pour l'environnement, ainsi que leur
localisation.

TITRE 9 - Surveillance des émissions et de leurs effets

CHAPITRE 9.1 - Programme d’autosurveillance

Article 9.1.1. - Principe et objectifs du programme d’autosurveillance

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, 'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
“effets dit programme d’autosurveillance.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs
effets sur environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de

parametres et de fréguence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Penvironnement, ainsi que de fréguence de transmission des données d'autosurveillance.

CHAPITRE 9.2 - Modalités d'exercice et contenu de 'autosurveillance

Article 9.2.1. - Autosurveillance des niveaux sonores
Article 9.2.1.1. - Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectué tous les 5 ans, ainsi qu'a l'occasion de toute
modification notable des installations ou de leurs conditions d’exploitation, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a I'inspection des installations classées. Ce
contréle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrbles
ultérieurs que linspecteur des installations classées pourra demander.
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La premiére mesure doit intervenir dans les 6 mois suivant la notification du présent arrété.

CHAPITRE 9.3 - Sulvi, internrétation et diffusion des résultats

Article 9.3.1. - Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de
son programme d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il met en ceuvre | le cas échéant, les actions
correctives appropriées lorsque les résultats font présager des risques ou des inconvénients pour
'environnement ou des écarts par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de
ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

Article 9.3.2. - Analyse et transmission des résuliats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de Iarticle 8.2.1.1 sont transmis au Préfet dans le mois
qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

TITRE 10 - Notification et publicité

Article 10.1.4. -

Le présent arrété sera notifié & la SAS JT Loacisric.

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanence de facon lisible dans l'installation par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un extrait sera publié, aux frais du demandeur, dans deux journaux locaux ou régionaux et affiche en mairie
de Courtaoux par les soins du Maire pendant un mois.

TITRE 11 - Exécution et ampliation

Article 11.2.4. -

M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Jura, M. le Maire de CourLaoux ainsi que M. le Directeur
Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement de Franche-Comté sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont ampliation sera également adressée a :

- Conseil municipaux de Condamine, Courlaocux, Fontainebrux, Les Repbts, Beaurepaire en Bresse
(71) et Savigny en Revermont (71),

- M. le Directeur Départemental de 'Equipement et de I'Agriculture

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- M. le Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle,

- M. le Chef du Service Interministériel de Défense et de la Protection Civile,

- le Directeur Départemental du Service Incendie et de Secours,

- M. le Directeur Régional de I'Environnement,

- M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement de Franche-Comté &
Besancon,

- M. le Directeur Régional de I'industrie, de la Recherche et de 'Environnement de Franche-Comte -
Groupe de Subdivisions du Jura.
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Echéances imposées par le présent arrété

o Article 7.2.1: recensement des substances au Préfet avant le 31/12/2009 puis tous les 3 ans.
e Article 7.3.4: vérification annuelle des installations électriques.

e Article 7.3.6: vérification de la protection foudre dans les 6 mois puis annuellement.

e Article 7.6.4: vérification a minima annuelle de la défense incendie.

= Article 7.6.8 élaboration et transmission du POl avant stockage produits rubrique 1172.

e Article 7.8.8: exercice POl tous les 2 ans.

e Article 8.1.2: envoi au Préfet de l'attestation de conformité de I'entrepdt avant stockage produits
rubrique 1172.

e Article 8.2.1.1: mesure des niveaux sonores dans les 6 mois puis tous les 5 ans.

e Article 9.3.2: envoi au Préfet des mesures de niveaux sonores dans le mois suivant la réception du
compte rendu.







